
RECOIL PAD - KICK-EEZ LARGE 1-1/8" TRAP PAD, BLACK

Soft, Genuine Sorbothane~

These pads don’t just slow recoil down, they actually cut the kick dramatically
by absorbing it! Made from soft, springy, Sorbothane, they end next-day-hurt,
tame large caliber flinch and allow recoil-sensitive shooters to shoot in
comfort. Won’t ever bottom out. Grind and shape like regular pads, just don’t
allow heat to build up. 200 Series Dual Action Sporting Clays pad has two
layers of Sorbothane for extra protection. The first layer reacts quickly to
absorb initial recoil, while the second layer dissipates the remaining energy to
maximize absorption. Heel is canted approximately 45° for easy shouldering
from the “low gun” position. 300 Series All Purpose has a slightly concave face
designed for all shooting applications. 300 Series Dual Action All Purpose pad
combines the two-layer absorption properties of the 200 Series Dual Action
pads with a flat back and downward-canted ends for easy shouldering in a
wide variety shooting applications. 400 Series Trap has a more pronounced
concave face than 300 Series for fixed-position trapshooting. 500 Series
Magnum is designed for heavy recoiling guns and has a flat face and
downward canted ends for easy shouldering. All pads feature solid sides, a
black base, and leather-grain textured face.

Attributes

Name: KICK-EEZ LARGE 1-1/8" TRAP PAD, BLACK
Manufacturer: KICK-EEZ
Product no.: 440401110
Mfr. No.: 401-10-L-B
Color: Black
Material: Polymer
Size: Large
Style: Standard
Thickness: 1-1/8''
Delivery weight: 0.295kg
UPC: 730412000038

Item details

Made in USA
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RECOIL PAD KICKEEZ LARGE 11/8" TRAP PAD,
BLACK Sicherheitsanleitung
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für den RECOIL PAD KICKEEZ LARGE 11/8" TRAP PAD, BLACK entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um dein Schießerlebnis zu verbessern, indem es den Rückstoß effektiv reduziert. Um
deine Sicherheit und die optimale Nutzung dieses Produkts zu gewährleisten, lies bitte die folgenden
Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch und halte sie ein.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Recoil Pad mit deiner Feuerwaffe kompatibel ist, bevor du es verwendest.
Überprüfe das Recoil Pad vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Halte das Recoil Pad außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen, wenn es
nicht verwendet wird.
Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung von Feuerwaffen und
Ausrüstung.
Wenn du während der Verwendung des Recoil Pads Unbehagen oder Schmerzen verspürst, stelle die
Nutzung ein und konsultiere einen Fachmann.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Gefahrenidentifikation:

Unsachgemäße Verwendung kann zu Unbehagen oder Verletzungen führen.
Stelle sicher, dass das Recoil Pad sicher befestigt ist, um ein Verrutschen während der Benutzung
zu verhindern.

Anweisungen zur Vermeidung von Gefahren:

Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du das Recoil Pad anbringst oder
anpasst.
Verwende das Recoil Pad nicht, wenn es Anzeichen von Beschädigungen wie Rissen oder Rissen
zeigt.
Vermeide es, das Pad übermäßiger Hitze auszusetzen, da dies die Leistung beeinträchtigen kann.

Alters oder publikumspezifische Warnungen:

Dieses Produkt ist nicht für Kinder ohne Aufsicht von Erwachsenen geeignet.
Stelle sicher, dass alle Benutzer in sicheren Handhabungspraktiken für Feuerwaffen geschult sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.1.
Entferne gegebenenfalls vorhandene Recoil Pads.2.
Richte das KICKEEZ Recoil Pad an der Schulterstütze der Feuerwaffe aus.3.
Befestige das Recoil Pad sicher mit den mitgelieferten Schrauben oder Kleber, sodass es fest an4.
der Schulterstütze anliegt.
Überprüfe, ob das Pad fest sitzt, bevor du es verwendest.5.



Nutzung:

Positioniere die Feuerwaffe bequem an deiner Schulter, sodass das Recoil Pad Kontakt hat.
Halte eine korrekte Schießhaltung ein, um die Vorteile des Recoil Pads zu maximieren.
Überprüfe nach der Benutzung das Recoil Pad auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Recoil Pad gemäß den lokalen Vorschriften.
Wenn das Pad über den Gebrauch hinaus beschädigt ist, ziehe Recyclingmöglichkeiten für die Materialien
in Betracht, wo dies möglich ist.
Verbrenne das Recoil Pad nicht, da es schädliche Substanzen freisetzen kann.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit und Nutzung des RECOIL PAD KICKEEZ LARGE 11/8" TRAP
PAD, BLACK, konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt
werden.

Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Genieße dein Schießerlebnis mit
erhöhtem Komfort und Sicherheit!



RECOIL PAD KICKEEZ LARGE 11/8" TRAP PAD,
BLACK Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the RECOIL PAD KICKEEZ LARGE 11/8" TRAP PAD, BLACK. This product is designed to
enhance your shooting experience by effectively reducing recoil. To ensure your safety and the optimal use of
this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Ensure that the recoil pad is compatible with your firearm before use.
Always inspect the recoil pad for any signs of damage or wear before each use.
Keep the recoil pad out of reach of children and vulnerable individuals when not in use.
Follow all local laws and regulations regarding firearm usage and equipment.
If you experience any discomfort or pain while using the recoil pad, discontinue use and consult a
professional.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:

Improper use may lead to discomfort or injury.
Ensure that the recoil pad is securely attached to prevent it from slipping during use.

Instructions for Avoiding Hazards:

Always ensure the firearm is unloaded before attaching or adjusting the recoil pad.
Do not use the recoil pad if it shows signs of damage, such as cracks or tears.
Avoid exposing the pad to excessive heat, as this may compromise its performance.

AgeSpecific Warnings:

This product is not intended for use by children without adult supervision.
Ensure that all users are trained in safe firearm handling practices.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.1.
Remove any existing recoil pad if necessary.2.
Align the KICKEEZ recoil pad with the stock of the firearm.3.
Securely attach the recoil pad using the provided screws or adhesive, ensuring it fits snugly4.
against the stock.
Check that the pad is firmly in place before use.5.

Usage:

Position the firearm comfortably against your shoulder, ensuring the recoil pad is making contact.
Maintain a proper shooting stance to maximize the benefits of the recoil pad.
After use, inspect the recoil pad for any signs of wear or damage.



Disposal Instructions
Dispose of the recoil pad in accordance with local regulations.
If the pad is damaged beyond use, consider recycling options for the materials where possible.
Do not burn the recoil pad as it may release harmful substances.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the safety and usage of the RECOIL PAD KICKEEZ LARGE 11/8" TRAP
PAD, BLACK, please refer to the manufacturer's contact information provided with your product packaging.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your shooting experience with enhanced
comfort and safety!



GUÍA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL
RECOIL PAD KICKEEZ LARGE 11/8" TRAP PAD,
BLACK
Introducción
Gracias por elegir el RECOIL PAD KICKEEZ LARGE 11/8" TRAP PAD, BLACK. Este producto está diseñado para
mejorar tu experiencia de tiro al reducir efectivamente el retroceso. Para garantizar tu seguridad y el uso
óptimo de este producto, por favor lee y sigue las instrucciones de seguridad que se detallan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el recoil pad sea compatible con tu arma de fuego antes de usarlo.
Siempre inspecciona el recoil pad en busca de signos de daño o desgaste antes de cada uso.
Mantén el recoil pad fuera del alcance de niños y personas vulnerables cuando no esté en uso.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de armas de fuego y equipos.
Si experimentas alguna incomodidad o dolor mientras usas el recoil pad, interrumpe su uso y consulta a
un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros:

El uso inadecuado puede llevar a incomodidad o lesiones.
Asegúrate de que el recoil pad esté firmemente sujeto para evitar que se deslice durante su uso.

Instrucciones para Evitar Peligros:

Siempre asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de adjuntar o ajustar el recoil
pad.
No uses el recoil pad si muestra signos de daño, como grietas o desgarros.
Evita exponer el pad a calor excesivo, ya que esto puede comprometer su rendimiento.

Advertencias Específicas por Edad:

Este producto no está destinado para el uso de niños sin supervisión adulta.
Asegúrate de que todos los usuarios estén capacitados en prácticas seguras de manejo de armas
de fuego.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una dirección segura.1.
Retira cualquier pad de retroceso existente si es necesario.2.
Alinea el recoil pad KICKEEZ con la culata del arma de fuego.3.
Sujeta firmemente el recoil pad utilizando los tornillos o adhesivo proporcionados, asegurándote de4.
que encaje bien contra la culata.
Verifica que el pad esté firmemente en su lugar antes de usarlo.5.

Uso:



Coloca el arma de fuego cómodamente contra tu hombro, asegurándote de que el recoil pad esté
en contacto.
Mantén una postura de tiro adecuada para maximizar los beneficios del recoil pad.
Después de usarlo, inspecciona el recoil pad en busca de signos de desgaste o daño.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el recoil pad de acuerdo con las regulaciones locales.
Si el pad está dañado más allá del uso, considera opciones de reciclaje para los materiales cuando sea
posible.
No quemes el recoil pad, ya que puede liberar sustancias nocivas.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad y el uso del RECOIL PAD KICKEEZ LARGE 11/8"
TRAP PAD, BLACK, por favor consulta la información de contacto del fabricante proporcionada con el embalaje
de tu producto.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. ¡Disfruta de tu experiencia de tiro con mayor
comodidad y seguridad!



GUIDE DE SÉCURITÉ POUR LE COUSSINET DE
RECOIL KICKEEZ LARGE 11/8" TRAP PAD, NOIR
Introduction
Merci d'avoir choisi le COUSSINET DE RECOIL KICKEEZ LARGE 11/8" TRAP PAD, NOIR. Ce produit est conçu pour
améliorer ton expérience de tir en réduisant efficacement le recul. Pour garantir ta sécurité et une utilisation
optimale de ce produit, merci de lire et de suivre les instructions de sécurité énoncées dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le coussinet de recul est compatible avec ton arme avant de l'utiliser.
Inspecte toujours le coussinet de recul pour tout signe de dommage ou d'usure avant chaque utilisation.
Garde le coussinet de recul hors de portée des enfants et des personnes vulnérables lorsqu'il n'est pas
utilisé.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes à feu et des
équipements.
Si tu ressens une gêne ou une douleur en utilisant le coussinet de recul, cesse immédiatement son
utilisation et consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Identification des Risques :

Une utilisation incorrecte peut entraîner une gêne ou une blessure.
Assuretoi que le coussinet de recul est correctement fixé pour éviter qu'il ne glisse pendant
l'utilisation.

Instructions pour Éviter les Risques :

Assuretoi toujours que l'arme à feu est déchargée avant de fixer ou d'ajuster le coussinet de recul.
Ne pas utiliser le coussinet de recul s'il présente des signes de dommage, tels que des fissures ou
des déchirures.
Évite d'exposer le coussinet à une chaleur excessive, car cela peut compromettre ses
performances.

Avertissements Spécifiques à l'Âge :

Ce produit n'est pas destiné à être utilisé par des enfants sans supervision adulte.
Assuretoi que tous les utilisateurs sont formés aux pratiques de manipulation sécuritaire des
armes à feu.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assuretoi que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.1.
Retire tout coussinet de recul existant si nécessaire.2.
Aligne le coussinet de recul KICKEEZ avec la crosse de l'arme à feu.3.
Fixe solidement le coussinet de recul à l'aide des vis ou de l'adhésif fournis, en t'assurant qu'il4.
s'adapte bien contre la crosse.
Vérifie que le coussinet est bien en place avant utilisation.5.



Utilisation :

Positionne l'arme à feu confortablement contre ton épaule, en veillant à ce que le coussinet de
recul soit en contact.
Maintiens une posture de tir appropriée pour maximiser les avantages du coussinet de recul.
Après utilisation, inspecte le coussinet de recul pour tout signe d'usure ou de dommage.

Instructions de Mise au Rebut
Élimine le coussinet de recul conformément aux réglementations locales.
Si le coussinet est endommagé audelà de l'utilisation, envisage des options de recyclage pour les
matériaux lorsque cela est possible.
Ne pas brûler le coussinet de recul, car cela pourrait libérer des substances nocives.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et l'utilisation du COUSSINET DE RECOIL KICKEEZ
LARGE 11/8" TRAP PAD, NOIR, merci de consulter les informations de contact du fabricant fournies avec
l'emballage de ton produit.

Merci de prêter attention à ces instructions de sécurité. Profite de ton expérience de tir avec un confort et une
sécurité accrus !



RECOIL PAD KICKEEZ LARGE 11/8" TRAP PAD,
BLACK Guida alle Istruzioni di Sicurezza
Introduzione
Grazie per aver scelto il RECOIL PAD KICKEEZ LARGE 11/8" TRAP PAD, BLACK. Questo prodotto è progettato per
migliorare la tua esperienza di tiro riducendo efficacemente il rinculo. Per garantire la tua sicurezza e il corretto
utilizzo di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire le istruzioni di sicurezza riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il pad per rinculo sia compatibile con la tua arma prima dell'uso.
Controlla sempre il pad per eventuali segni di danno o usura prima di ogni utilizzo.
Tieni il pad per rinculo fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili quando non è in uso.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso di armi da fuoco e attrezzature.
Se avverti qualsiasi disagio o dolore durante l'uso del pad, interrompi l'uso e consulta un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Identificazione dei Rischi:

Un uso improprio può causare disagio o infortuni.
Assicurati che il pad per rinculo sia fissato in modo sicuro per evitare che scivoli durante l'uso.

Istruzioni per Evitare i Rischi:

Assicurati sempre che l'arma sia scarica prima di attaccare o regolare il pad per rinculo.
Non utilizzare il pad se presenta segni di danno, come crepe o strappi.
Evita di esporre il pad a calore eccessivo, poiché questo potrebbe compromettere le sue
prestazioni.

Avvertenze Specifiche per l'Età:

Questo prodotto non è destinato all'uso da parte di bambini senza supervisione adulta.
Assicurati che tutti gli utenti siano formati nelle pratiche di maneggio sicuro delle armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.1.
Rimuovi eventuali pad per rinculo esistenti se necessario.2.
Allinea il pad per rinculo KICKEEZ con il calcio dell'arma.3.
Fissa saldamente il pad per rinculo utilizzando le viti o l'adesivo forniti, assicurandoti che si adatti4.
perfettamente al calcio.
Controlla che il pad sia saldamente in posizione prima dell'uso.5.

Uso:

Posiziona l'arma comodamente contro la spalla, assicurandoti che il pad per rinculo sia in contatto.
Mantieni una postura di tiro corretta per massimizzare i benefici del pad per rinculo.
Dopo l'uso, ispeziona il pad per eventuali segni di usura o danni.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il pad per rinculo in conformità con le normative locali.
Se il pad è danneggiato oltre l'uso, considera opzioni di riciclaggio per i materiali quando possibile.
Non bruciare il pad per rinculo poiché potrebbe rilasciare sostanze nocive.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza e l'uso del RECOIL PAD KICKEEZ LARGE 11/8"
TRAP PAD, BLACK, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con
l'imballaggio del prodotto.

Grazie per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi la tua esperienza di tiro con maggiore
comfort e sicurezza!



RECOIL PAD KICKEEZ LARGE 11/8" TRAP PAD,
BLACK Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte RECOIL PAD KICKEEZ LARGE 11/8" TRAP PAD, BLACK. Dette produktet er designet for å
forbedre din skyteopplevelse ved effektivt å redusere rekyl. For å sikre din sikkerhet og optimal bruk av dette
produktet, vennligst les og følg sikkerhetsinstruksjonene som er angitt i denne guiden.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at rekylputen er kompatibel med ditt våpen før bruk.
Inspiser alltid rekylputen for tegn på skade eller slitasje før hver bruk.
Hold rekylputen utenfor rekkevidde for barn og sårbare individer når den ikke er i bruk.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående bruk av skytevåpen og utstyr.
Hvis du opplever ubehag eller smerte mens du bruker rekylputen, avbryt bruken og konsulter en
profesjonell.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Identifikasjon av potensielle farer:

Feil bruk kan føre til ubehag eller skade.
Sørg for at rekylputen er sikkert festet for å forhindre at den glir under bruk.

Instruksjoner for å unngå farer:

Sørg alltid for at våpenet er uladet før du fester eller justerer rekylputen.
Ikke bruk rekylputen hvis den viser tegn på skade, som sprekker eller rifter.
Unngå å utsette puten for overdreven varme, da dette kan kompromittere ytelsen.

Aldersspesifikke advarsler:

Dette produktet er ikke ment for bruk av barn uten tilsyn av en voksen.
Sørg for at alle brukere er opplært i sikre håndteringspraksiser for skytevåpen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:

Sørg for at våpenet er uladet og peker i en sikker retning.1.
Fjern eventuell eksisterende rekylpute om nødvendig.2.
Juster KICKEEZ rekylputen med kolben på våpenet.3.
Fest rekylputen sikkert med de medfølgende skruene eller limet, og sørg for at den sitter godt mot4.
kolben.
Sjekk at puten sitter fast før bruk.5.

Bruk:

Plasser våpenet komfortabelt mot skulderen, og sørg for at rekylputen er i kontakt.
Oppretthold en riktig skytestilling for å maksimere fordelene med rekylputen.
Etter bruk, inspiser rekylputen for tegn på slitasje eller skade.



Avfallsinstruksjoner
Bli kvitt rekylputen i samsvar med lokale forskrifter.
Hvis puten er skadet utover bruk, vurder resirkuleringsalternativer for materialene der det er mulig.
Ikke brenn rekylputen, da den kan frigjøre skadelige stoffer.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle forespørsel eller bekymringer angående sikkerhet og bruk av RECOIL PAD KICKEEZ LARGE 11/8"
TRAP PAD, BLACK, vennligst referer til produsentens kontaktinformasjon som følger med produktpakningen.

Takk for din oppmerksomhet til disse sikkerhetsinstruksjonene. Nyt din skyteopplevelse med forbedret komfort
og sikkerhet!



PODKŁADKA RECOIL PAD KICKEEZ LARGE 11/8"
TRAP PAD, CZARNA Instrukcja Bezpieczeństwa
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór PODKŁADKI RECOIL PAD KICKEEZ LARGE 11/8" TRAP PAD, CZARNA. Produkt ten został
zaprojektowany w celu poprawy Twojego doświadczenia strzeleckiego poprzez skuteczne redukowanie odrzutu.
Aby zapewnić bezpieczeństwo i optymalne użytkowanie tego produktu, prosimy o zapoznanie się z instrukcjami
bezpieczeństwa zawartymi w tej instrukcji.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Upewnij się, że podkładka odrzutu jest kompatybilna z Twoją bronią przed użyciem.
Zawsze sprawdzaj podkładkę odrzutu pod kątem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zużycia przed
każdym użyciem.
Przechowuj podkładkę odrzutu z dala od dzieci i osób wrażliwych, gdy nie jest w użyciu.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących użycia broni palnej i sprzętu.
Jeśli odczuwasz jakikolwiek dyskomfort lub ból podczas używania podkładki, przerwij użycie i skonsultuj
się z profesjonalistą.

Specyficzne środki ostrożności dotyczące użytkowania

Identyfikacja zagrożeń:

Niewłaściwe użycie może prowadzić do dyskomfortu lub urazu.
Upewnij się, że podkładka odrzutu jest bezpiecznie przymocowana, aby zapobiec jej przesuwaniu
się podczas użycia.

Instrukcje dotyczące unikania zagrożeń:

Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed zamocowaniem lub regulacją podkładki
odrzutu.
Nie używaj podkładki, jeśli wykazuje oznaki uszkodzenia, takie jak pęknięcia lub rozdarcia.
Unikaj wystawiania podkładki na nadmierne ciepło, ponieważ może to wpłynąć na jej wydajność.

Ostrzeżenia dotyczące wieku:

Produkt nie jest przeznaczony do użytku przez dzieci bez nadzoru dorosłych.
Upewnij się, że wszyscy użytkownicy są przeszkoleni w zakresie bezpiecznych praktyk obsługi
broni palnej.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.1.
W razie potrzeby usuń istniejącą podkładkę odrzutu.2.
Wyreguluj podkładkę KICKEEZ w stosunku do kolby broni.3.
Bezpiecznie przymocuj podkładkę odrzutu za pomocą dostarczonych śrub lub kleju, upewniając się,4.
że dobrze przylega do kolby.
Sprawdź, czy podkładka jest mocno zamocowana przed użyciem.5.

Użytkowanie:



Ustaw broń wygodnie na ramieniu, upewniając się, że podkładka odrzutu ma kontakt z ciałem.
Zachowaj prawidłową postawę strzelecką, aby maksymalnie wykorzystać korzyści z podkładki
odrzutu.
Po użyciu sprawdź podkładkę odrzutu pod kątem jakichkolwiek oznak zużycia lub uszkodzenia.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj podkładkę odrzutu zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli podkładka jest uszkodzona i nie nadaje się do użycia, rozważ opcje recyklingu materiałów tam, gdzie
to możliwe.
Nie pal podkładki odrzutu, ponieważ może to uwolnić szkodliwe substancje.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa i użytkowania PODKŁADKI
RECOIL PAD KICKEEZ LARGE 11/8" TRAP PAD, CZARNA, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi
producenta zawartymi w opakowaniu produktu.

Dziękujemy za uwagę na te instrukcje bezpieczeństwa. Ciesz się swoim doświadczeniem strzeleckim z
podwyższonym komfortem i bezpieczeństwem!



RECOIL PAD KICKEEZ LARGE 11/8" TRAP PAD,
BLACK Turvallisuusohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit RECOIL PAD KICKEEZ LARGE 11/8" TRAP PAD, BLACK. Tämä tuote on suunniteltu
parantamaan ampumakokemustasi tehokkaasti vähentämällä takaisinlyöntiä. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja
tuotteen optimaalisen käytön, lue ja noudata tämän oppaan turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että takaisinlyöntipad on yhteensopiva aseesi kanssa ennen käyttöä.
Tarkista aina takaisinlyöntipad ennen jokaista käyttöä vaurioiden tai kulumisen varalta.
Pidä takaisinlyöntipad lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa, kun sitä ei käytetä.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden käyttöä ja varusteita.
Jos tunnet epämukavuutta tai kipua käyttäessäsi takaisinlyöntipadia, lopeta käyttö ja ota yhteys
ammattilaiseen.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä

Vaarojen tunnistaminen:

Väärä käyttö voi johtaa epämukavuuteen tai loukkaantumiseen.
Varmista, että takaisinlyöntipad on kiinnitetty tukevasti, jotta se ei liiku käytön aikana.

Ohjeet vaarojen välttämiseksi:

Varmista aina, että ase on tyhjennetty ennen takaisinlyöntipadan kiinnittämistä tai säätämistä.
Älä käytä takaisinlyöntipadia, jos siinä on vaurioita, kuten halkeamia tai repeämiä.
Vältä altistamasta padi liian korkeille lämpötiloille, sillä tämä voi heikentää sen suorituskykyä.

Ikäkohtaiset varoitukset:

Tämä tuote ei ole tarkoitettu lasten käytettäväksi ilman aikuisen valvontaa.
Varmista, että kaikki käyttäjät ovat koulutettuja turvallisissa aseenkäsittelykäytännöissä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.1.
Poista tarvittaessa mahdollinen olemassa oleva takaisinlyöntipad.2.
Kohdista KICKEEZ takaisinlyöntipad aseen tukin kanssa.3.
Kiinnitä takaisinlyöntipad tukevasti mukana tulevilla ruuveilla tai liimalla, varmistaen, että se istuu4.
tiiviisti tukin vasten.
Tarkista, että pad on tukevasti paikallaan ennen käyttöä.5.

Käyttö:

Aseta ase mukavasti olkapäätäsi vasten varmistaen, että takaisinlyöntipad on kontaktissa.
Pidä oikea ammuntaasento maksimoidaksesi takaisinlyöntipadan hyödyt.
Käytön jälkeen tarkista takaisinlyöntipad vaurioiden tai kulumisen varalta.



Hävitysohjeet
Hävitä takaisinlyöntipad paikallisten sääntöjen mukaan.
Jos pad on vaurioitunut käyttökelvottomaksi, harkitse materiaalien kierrätysmahdollisuuksia, jos
mahdollista.
Älä polta takaisinlyöntipadia, sillä se voi vapauttaa haitallisia aineita.

Lisätietoja ja tuki
Kaikissa kysymyksissä tai huolenaiheissa, jotka liittyvät RECOIL PAD KICKEEZ LARGE 11/8" TRAP PAD, BLACK
turvallisuuteen ja käyttöön, viittaatte valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksessa.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Nauti ampumakokemuksestasi parannetulla
mukavuudella ja turvallisuudella!



RECOIL PAD KICKEEZ LARGE 11/8" TRAP PAD,
BLACK Säkerhetsinstruktionsguide
Introduktion
Tack för att du valt RECOIL PAD KICKEEZ LARGE 11/8" TRAP PAD, BLACK. Denna produkt är utformad för att
förbättra din skytteupplevelse genom att effektivt reducera rekyl. För att säkerställa din säkerhet och optimala
användning av denna produkt, vänligen läs och följ säkerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att rekylkudden är kompatibel med ditt vapen innan användning.
Inspektera alltid rekylkudden för eventuella tecken på skador eller slitage före varje användning.
Håll rekylkudden utom räckhåll för barn och sårbara individer när den inte används.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående vapenanvändning och utrustning.
Om du upplever obehag eller smärta vid användning av rekylkudden, avbryt användningen och rådgör
med en professionell.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Identifiering av risker:

Felaktig användning kan leda till obehag eller skada.
Se till att rekylkudden är ordentligt fäst för att förhindra att den glider under användning.

Instruktioner för att undvika risker:

Se alltid till att vapnet är oladdat innan du fäster eller justerar rekylkudden.
Använd inte rekylkudden om den visar tecken på skada, såsom sprickor eller revor.
Undvik att utsätta kudden för överdriven värme, eftersom detta kan påverka dess prestanda.

Åldersspecifika varningar:

Denna produkt är inte avsedd för användning av barn utan vuxen övervakning.
Se till att alla användare är utbildade i säkra vapenhanteringsmetoder.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att vapnet är oladdat och pekar i en säker riktning.1.
Ta bort eventuell befintlig rekylkudde om det är nödvändigt.2.
Justera KICKEEZ rekylkudden med vapnets kolv.3.
Fäst rekylkudden ordentligt med de medföljande skruvarna eller limmet, och se till att den sitter4.
tätt mot kolven.
Kontrollera att kudden sitter fast innan användning.5.

Användning:

Placera vapnet bekvämt mot din axel och se till att rekylkudden är i kontakt.
Upprätthåll en korrekt skytteställning för att maximera fördelarna med rekylkudden.
Efter användning, inspektera rekylkudden för eventuella tecken på slitage eller skada.



Avfallsinstruktioner
Kassera rekylkudden i enlighet med lokala förordningar.
Om kudden är skadad bortom användning, överväg återvinningsalternativ för materialen där det är
möjligt.
Bränn inte rekylkudden, eftersom den kan frigöra skadliga ämnen.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående säkerheten och användningen av RECOIL PAD KICKEEZ LARGE
11/8" TRAP PAD, BLACK, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som medföljer din
produktförpackning.

Tack för att du uppmärksammar dessa säkerhetsinstruktioner. Njut av din skytteupplevelse med ökad komfort
och säkerhet!



RECOIL PAD KICKEEZ LARGE 11/8" TRAP PAD,
BLACK Bezpečnostní pokyny
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali RECOIL PAD KICKEEZ LARGE 11/8" TRAP PAD, BLACK. Tento produkt je navržen tak,
aby zlepšil váš zážitek ze střelby tím, že účinně snižuje zpětný ráz. Aby byla zajištěna vaše bezpečnost a
optimální použití tohoto produktu, prosím, přečtěte si a dodržujte bezpečnostní pokyny uvedené v této příručce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byla podložka zpětného rázu kompatibilní s vaším střelným zbraněm před použitím.
Před každým použitím vždy zkontrolujte podložku zpětného rázu na případné známky poškození nebo
opotřebení.
Udržujte podložku zpětného rázu mimo dosah dětí a zranitelných osob, když se nepoužívá.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání střelných zbraní a vybavení.
Pokud při používání podložky zpětného rázu pocítíte jakékoli nepohodlí nebo bolest, přestaňte ji používat
a poraďte se s odborníkem.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití

Identifikace nebezpečí:

Nesprávné použití může vést k nepohodlí nebo zranění.
Zajistěte, aby byla podložka zpětného rázu bezpečně připevněna, aby se zabránilo jejímu
sklouznutí během použití.

Pokyny pro vyhýbání se nebezpečím:

Vždy se ujistěte, že je zbraň vybitá, než připojíte nebo upravíte podložku zpětného rázu.
Nepoužívejte podložku zpětného rázu, pokud vykazuje známky poškození, jako jsou praskliny nebo
trhliny.
Vyhněte se vystavení podložky nadměrnému teplu, protože to může ovlivnit její výkon.

Varování pro specifické věkové skupiny:

Tento produkt není určen pro použití dětmi bez dozoru dospělé osoby.
Zajistěte, aby všichni uživatelé byli vyškoleni v bezpečných praktikách manipulace se střelnými
zbraněmi.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a míří na bezpečnou oblast.1.
Pokud je to nutné, odstraňte jakoukoli stávající podložku zpětného rázu.2.
Zarovnejte podložku KICKEEZ se zásobníkem zbraně.3.
Bezpečně připevněte podložku zpětného rázu pomocí dodaných šroubů nebo lepidla, aby byla4.
těsně přiléhající k zásobníku.
Zkontrolujte, že je podložka pevně na svém místě před použitím.5.

Použití:



Umístěte zbraň pohodlně proti svému rameni, ujistěte se, že podložka zpětného rázu je v kontaktu.
Udržujte správnou střeleckou pozici, abyste maximalizovali výhody podložky zpětného rázu.
Po použití zkontrolujte podložku zpětného rázu na případné známky opotřebení nebo poškození.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte podložku zpětného rázu v souladu s místními předpisy.
Pokud je podložka poškozena a nelze ji použít, zvažte možnosti recyklace materiálů, kde je to možné.
Nepalte podložku zpětného rázu, protože by mohla uvolnit škodlivé látky.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti a používání RECOIL PAD KICKEEZ LARGE 11/8" TRAP PAD,
BLACK, prosím, odkazujte na kontaktní informace výrobce uvedené v obalu vašeho produktu.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Užijte si svůj zážitek ze střelby s vylepšeným
komfortem a bezpečností!
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